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—30s volyeré 4 ver?

—Tal vez.

—Es preciso, yo lo quiero.

Aurora se arrojé & los brazos de su padre,
quien la estrecht con transporte, murmuran-
do & su oido palabras de ternura que solo
ella 0yo.

Aurora,“Brigida y Jacobo, montaron en la
charrett y ésta se alejé al trote largo.

XX
La pena del talion.

Magdalena de Arvil nose movié del sitio
donde habia tenido la entrevista con el gene-
ral hasta mucho después de haber marchado
éste.

TLa parecia vivir en una pesadilla.

Se veia colocada en la alternativa en que se
habia visto en otros tiempos.

O sacrificarse, 6 condenar & muerte & aquel
hombre tan enamorado de ella, que no le seria
posible vivir si le rechazaba.

Asf lothabia comprendido por la vibracion
de su voz y el fuego de su mirada.

Magdalena era un alma delicada y tierna.

Se sentia profundamente conmovida por el
grito de aquel amor que no era para J aime
Fugeret més que un tormento, del mismo mo-
do que para ella no habia sido més que la cau-
sa de desastres y de duelos.

¢Podia escuchar aquella stiplica desesperada?

¢No existia un abismo infranqueable entre
ella y el desgraciado que se arrojaba 4 sus
piés? ¢

FIEBRE DE ORO,

¢Pero no existia tambien el lazo de que Jai
me Fugeret la hablaba en otros tien? 08 f?;-
mo una amenaza y del que ahora no sefpat i
ni siquiera aludir? o
En una palabra, sno debia unirles Aurora?
iQué sacrificios no se hubiera impuesto
madre para darla un apellido, para elevarl "
la categoria de hija legitima, para -.Witarlaa i
una palabra, que tuviera por qué ruboriz £
81 alguien hacia alusion 4 su oricen o
Incierta, turbada, sin saber qlt;é }'mcel' aca
baba de subir 4 su cuarto cuando oy6 ruid l 1-
ruedas sobre la arena y ligeros pasos en elf:rés?

tibulo de la villa. Y casi :
4 su puerta. casi en seguida llamaron

Abrié.
}?ntro Aurora.
311 madre la_besé en la frente.
z ulrora llevaba una carta en la mano
g 1 o » 7 N . - !
e a entregd & Magdalena sin decir una pa-
abra, pero su mirada pareci i :
o St ada parecia dar & entender:
= Jrened piedad de ¢l, os lo suplico. :
A ;,(;ilcgs 'la,'madr.cf se sentd en un divan
ag]oQ acia €l 4 su hija y la pregunto: ’
‘ :
—duien te ha entrecado es T
esta carta?
general Fugeret? < ol
__I;Ah! ¢Sabéis?
—5¢ que est4 en el pais.
Hdpe habéis visto tal vez?
—LEn efecto, e he visto.
—¢Hace mucho tiempo?
—Unas dos horas.
—¢Ha estado aqui?
KUH momento.
. -2 e L ’ ’
urora miro 4 su madre con atencién.
—iQus aire tan triste tendis!




B g ————— e ———

330 CHARLES MEROUVEL,

Magdalena trat6 de sonreir, y cogiendo las
dos manos de su hija: - >
—TLo estaba en otro tiempo —d.lJO,-—PeIiO
desde que estds 4 mi lado no sé lo que es la
tristeza. S -
Y mostrandola la carta: -
—¢Te acompaiiaba Brigida cuando te la en:
trego?—Ila pregunto.
— 5. _
—¢Os dijo el general lo que contenia?
—;Oh! no.
—De yeras? .
Aurora movi6 la cabeza. %
TLa madre repuso, sumergiendo su mirada en
los ojos de su hija: :
—T1 le quieress
—¢A quién?
—Al general. _ 5
—Seria muy ingrata sino le quisiese.
—Es verdad. .
—Sin él, ¢os hubiera yo conocidor
—2Qué aire tenia? :
—Profundamente pensativo.
—:¢De modo que no te ha dicho nada?
—Nada... :
Aurora afiadié con gravedad:
—Solo que me beso con...
Vacilo. i .
— Acaba—1la dijo su madre. .
—Con ojos llenos de pesa(}umbre, como Sl
hubiera temido no volverme a ver.
Magdalena sinti6 frio en el corazon.
—Estaba solo?—pregunto.
—No, estaba con €l un amigo.
P
_deen;. 5 Ty
—Un antiguo compaiiero, Jesus Piriac.

EIEBRE DE ORO.

—LEsté bien, déjame necesito estar sola.

Aurora se levanté y se puso delante de su
madre.

—¢:Vais & leer la carta?

=31,

—Desde que tengo la dicha de estar & vues-
tro lado no habeis cesado de decirme que me
quereis.

El corazén de la madre estuvo 4 punto de
detenerse.

Comprendia cual era el deseo de su hija.

. —Sin duda que te quiro—murmuré—hago
més que quererte.e.. te adoro.

—Pues bien, tengo una sdplica que ha-
eros.

—aCu4l?

—La de ser buena para con ese desgraciado.

—¢T'4 lo quieres?

Magdalena interrogaba 4 su hija con una
mirada extrafia.

Aurora comprendié que el sacrificio que ella
1ba 4 exigir era superior & las fuerzas de Mag-
dalena, cuya cara expresé una angustia te-
rrible.

Y bajando la cabeza contesto:

— Yo no quiero més que vuestra dicha.

Huyé.

Magdalena abrié la carta de Jaime Fu-
geret.

La ley6 y releyt varias veces.

Aquella carta era una queja desgarradora,
un suspiro de amor, una invocacion 4 la pie-
dad de aquella & quien habia ultrajado tan
cruelmente.

. Magdalena enternecida se estremecia & 1la
idea del drama secreto que empezaba para ella.
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Era el mismo grito de amor y de desespera-
cién que so habia escapado del pecho de su
prometido.

Do pronto, su mirada despavorida se fij6 en
los dos tinicos retratos que habia en la habi-
tacion.

Uno de ellos era el de su madre, el otro el
del vizconde de Bures.

Se acerch 4 ellos y los contempld largo rato
como para pedirles consejo.

Eran dos magnificas fotografias hechas en el
mismo afio de la muerte de los dos.

En el rotrato de Roberto de Bures habia
puesto Magdalena esta fecha 19 de abril de
1870.

Su indecisién cesé.

No, ella no podia dar su mano al que habia
sido el verdadero asesino de su madre y de su
prometido.

iEra més que un ultrajelo que entre ellos
habia, era sangre!

Por mucha que fuera su generosidad al re-
signarse, hubiera creido cometer un crimen
contra el honor y faltar 4 todos sus deberes.

Su debilidad no llegaba hasta ese extremo.

Desde aquel momento tomé irrevocable-
mente su partido.

Justamente en aquel mismo instante llama-
ron de nuevo & la puerta.

Tra el*coronel de Brancurt quien llegaba.

La presencia del coronel hubiera hecho
desaparecer sus ultimas vacilaciones si no hu-
bieran cesado ya.

i{Quién se presentaba ante ella era, mas que
un amigo, un juez!

Se colocé con viveza delante de la carta de

FIEBRE DE ORO.

e : 35 1 :

Jaime F ug_elet,.como si haberla recibido sola-
mente hubiese sido un desfallecimiento indie-
no de ella. =

. Y como el cond
e la preguntase con :
ternal bondad: 2 e

—¢Habeis estado sola toda la tard i
_ i a l¢ e :
Magdalena? G
Ella balbucid.
—Pero...
—A.r]'wmad a quien he encontrado.
—:dDonde?
—Delante del hot
: otel de Bellveder ir &
Lugano. G
—¢ Al! general Fugeret tal vez?
—."aAh- ivos le habeis vistol—dijo el conde
l\'fagdalen_a era incapaz de disimular.
—Es verdad—contestd.
—¢ Ha estado aqui?
—Hsta tarde, en efecto.
—No os pregunto con qué objeto.
—¢Por que?
—??é)f‘ique lo sé. EI pobre sigue loco por vos.
=L
o ¥
Pﬂdelc'iluao 1{1{3 ’110 pruebal... He llegado 4 com-
serme de él sinceramente... ;Qué os i
e ¢Qué os ha di-
e e g
11‘[I\aﬂla. Preciso... proposiciones vagas.
- agdaler}a se explicaba con torpeza, como
a persona 4 quien la repugna mentir, Y se
o 1 o 5
i.4,11{).51 en pie para ocultar la earta que el conde
1aE1a Visto ya muy claramente.
i . @ 10 1
1 coronel se volvié hacia otro lado para
PDI\'IFI fin 4.aquella violenta escena.
: Magdalena se aproveché de esto para desli-
ar r?l papel acusador en un cajon, cuya llave
guardé en su bolsillo,
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Felizmente, la campana del comedor se hizo
oir.

Magdalena se cogi6 del brazo del conde co-
mo para pedirle ayuda y proteceion, y bajd
con él.

Los huéspedes estaban ya reunidos en la
habitacién.

Ta comida fué casi silenciosa.

S hubiera dicho que una desgracia se cer-
nia sobre aquella casa, en donde tantos ele-
mentos de alegria estaban reunidos.

Tan luego como coneluyé la comida, Mag-
dalena, pretextando un ligero malestar, se re-
tird & su cuarto, mientras sus convidados se
dispersaron por el jardin.

Entonces se sent6 ante su escritorio y per-
manecié un momento pensativa.

Comprendia que la suerte de aquel hombre,
4 quien hubiera querido salvar, estaba en sus
manos.

iQué no hubiera dado ella por arrancarle de
la obsesién bajo la que sucumbia falto de
fuerzas!

Y sin embargo no podia cumplir sus de-
S60S. :

Comenzb y recomenzé diez veces una res-
puesta & aquella stiplica, cuyos términos esta-
ban todos grabados en su memoria, y por fin,
se decidi6 & eseribir lo que sigue:

«Mi querido general:
sDesptiés de largas reflexiones me resuelvo
4 onviaros estas lineas que os pareceran crue-

les.
»Sin embargo, jcuén lejos estéd de mi pensa-

miento todo rigor!
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»Yo quisiera dulcificaros la existencia, da-
ros lo que o8 parece la dicha y contestar 4 w?me"-
2‘1:'35 lSLIl)Phcas segin vuestros deseos, porqu;

stad bien seguro io nin
el ik de que ya no tengo odio nin

20s he concedido con toda la sinceridad d
mi alma el perdon que me pediais. :

»Eise perdon lo habéis merecido cien veces
no solamente por el inapreciable servicio :
me habéis prestado, sino tambion por una qlfl_e
da d:a honor de brayura y de gloria. e

»Con la’mu.yor alegria os estreché la mano
¥ 0s llamé amigo mio.

»Esta amistad sigo ofreciéndoosla

»iNo os bastal Os compadezco. .

»Pensad, pues, en el porvenir que os estaria
reservado si, olvidando un suefio imposible &
causa de los recuerdos que nos separan, pros
guid vuestra carrera hasta el fin, sin ]mir i
gaf}ﬂ atrds y sin ambicionar nada mas que illzla.
ﬁi(:tl;l"laCIDIl Y los votos de que seréis acompa-

A falta deuna mujer que cree no poder ser
Vuestra, téndréis una hija 4 la que enéeﬁari;e%
quereros y honraros si ella no estuviese :
orgullosa de su padre y si no le quisies .
toda su alma., i

«Y, si més tarde, cansado de la vida tan r
da que habeis llevado, quisieseis gozar de 2
de%‘car}so: bien ganado, ¢quién os kijm_;edir:i o
08 retiréis 4 cualquier p'arte, i Par}s 6 4 ql?;:
rincon de nuestra Bretaiia, vivir alli enc haz
seguro de estar rodeado de verdaderos afeclt;'s,
seguro también de que el secreto del pasadé
quedard sepultado en nuestra memoria
Slempre! s
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s Ahora me toca & mi, amigé mio, suplica-
ros que acepteis ese porvenir tal como se os
; e. . =
Oﬁaﬁfal vez penseis que después del servicio
quo me habeis prestado yo debiera ir més alla
v renunciar & los poderosos escripulos que me

detienen. B

»¢Pero qué dirfa en su tumba aquel 4 qmein
dejé morir por culpa vuestra, s olvidando 2
que debo 4 su memoria consintiese en llevar
vuestro apellido, por honroso que sea, y en
unirme & vos por esos lazos que me obligasteis
& romper cuando estaban ya casi estrechados
entre nosotros? 2

»Qué diria $u madre, que Sucuml?m'popcos
dias después que él, de pena por su pérdida

»¢Qué dirfa el amigo cuya bondad me ha
sostenido en mis aflicciones, y que le queria
como & un hijo, el coronel de Brancurt, &
quien debo tal vez no haberme defsesperado ¥y
puesto yo misma término 4 tan intolerables
sufrimientos? . : : .

»;Vos veis bien, amigo mio, que es 1mposi-
ble una union entre nosotros!

»Yo quisiera, sin embargo, sosteneros y da-
ros valer contra vos mismo.

»Lo tendreis, porque sois un soldado y un
valiente.

>Me pedis una respuesta en una sola pala-
bra. Confiando en vos os ladoy.

>Vos no querreis sumergir & vuestra des-
graciada hija en un duelo, del que no se con-
solaria, y terminar vuestra carrera con un
acto de'debilidad. ;

»Mi amistad os pertenece y 0s permanecera

fiel.

#IEBHE DX ORO,

»i0s lo juro!
>No puedo ir
prohibe,

>Es, pues, con sentimiento, pero tambidn
con la certeza de cumplir un deber sagrado
que elijo entre los dos que exigis, oy

»Digo ‘que no.

»>Vuestra amiga,

més lejos; mi conciencia me 1o

>MaGDALENA DE ARvVIL.»

Cuando acabé la carta daban 1
La villa parecia adormecida,

] taban apagadas.
al jardin y se dirigio hacia las caballe-

as once.

Todas las luces es

: Bajo

rizas.

Una pequefia claridad brill
ventana del guarda.

Jacobo estaba en vela.

Magdalena Ie llamé y acudié en segnida

Le di6 1a carta, diciéndole: % :

—En seguida, al hotel de Belvedere.

La excursion no era largay habia en la cua-
dra dos caballitos, jacas del pais, para las ex-
cursiones que hacian por riguroso turno,

Jacobo eché una manta sobre el lomo dela
mas descansada y dos minutos después, galo-
Paba por la carretera de Lugano. 5

Magdalena erré un mome
J 8e par6 de nuevo bajo el emparrado, donde
habia recibido 4 Jaime Fugeret horas antes,

Temblaba al pensar que él iba 4 leer aque-
Ia contestacion, que casi sentia haberle en-

viado.

; Se decia que hubiera debido dulcificar los
érminos, darle un rayo de esperanza,

TEMD 113, 22

aba todavia en la

nto por el parque
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Iba ya & retirarse & su habitacién, cuando

sintié el galope de la jaca.

Salié al encuentro del italiano.

—21Y bien?—le pregunto.

— Lia comisién esté hecha.

—Encontrastes al general?

8o estaba paseando por delante de la puer-
ta del hotel. ;

—No te dijo nada?

—Nada.

Jacobo rectifico:

—;Ah! sf... Me dijo: Toma veinte francos
para ti.

—¢Es eso todo?

—Todo.

Jaime Fugeret acababa de leer en aquel mo-
mento el fterrible billete que fijaba su des-
tino.

Era tal como é1 lo habia previsto.

No murmuro.

Pasé dos horas escribiendo tres cartas.

La primera era su testamento.

No contenia més que estas disposiciones:

«Lego todos mis bienes, de cualquiera na-
turaleza que sean, por mitad, & mi amigo Je-
sis Piriac, hoy conmigo en el hotel Belvede-
e, en Lugano (Suiza), y 4 mi prima Brigida
Gruenoec, doncella de la sefiorita Magdalena de
Axrvil.

sLes ruego que los acepten, como recuerdo
del afecto que me merecen.

»No les impongo més condicién que la de con=

servar 4 su servicio 4 mi ordenanza José Ma-
ria, 6 asegurarle una renta de 1.200 francos,
y que hagan 4ransportar mis restos al cemen-

ciones,

mo yo deseo!

IBZ&! una ors JOY G] {1]
racion
6]

= >jAdids!y

3 FIEBRE DE 0RO, 839

Eerlo de San Juan del Desior
e 1%11:5' padres.
>Mi § serd cubi
g inlnhlggm culblerta con una simple 14-
grs ;_en la que no se
€ 21 = = Se s ,
que la siguiente mscripeién : e Lo

to, al lado de los

1
«GENERAL Fuozmem.s

”HR (iB as C’-.I.'I't‘a‘ era Ia o 8

Era muy corta.
Decia:

«Esperaba la contestaciés

A 1 que acabo de re-

: Rl
No podiais darme otra.

»0s bendi : g
ndigo por el perddn tan generoso que

me habéis concedido.

>El me permite morir
>No tengo valor
»Aurora sabe
»Lia he confes
sEsta 1

en paz.

Para vivir sin vos,
que yo soy su padre

esado mi crimen, ‘
1a. sido la més cruel de mis expia-

?

3 si de ¢
1 4 la tumba do o

nde descansaré 4

: ma de u E
dedicarle un recuerdo prets

LEL Seo a es -
undﬂ. Carts
= = 1ta.~ tabar de]‘l IO de ].a Pri

- Era para Aurora,
decia;
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«Mi querida hija:

4
5 r4 de mi. : ‘
No sé lo que se i 2
»Eebo mai'lchar para un viaje lejano, y q
2 < ] :
sabe si volveremos & vernos. e
sSuceda lo que suceda, no 13 (111151 e
»En pocos dias he gozado ?1}@1151 e g
infinita como inesperada; esa di
r & vuestra madre. / 7
il hija mia; hacedla olvidar
»Queredla, hija ol plla
vuestra ternura sus desgraclas pas
»Adiés. :
sPor lejos que me llev
ma estarf con vosotras.

e mi destino, mi al-

sJame FUGERET.»

calma, hubo conclui-

AVOR -
Cuando, con la mayo e

do estos preparativos, se a
profundamente.
~ Al dia siguiente, Ct
noté un cambio radica
amigo. '
El general, muy pre
da 4 Lugano, estaba a
reno. =
La mafiana era soberbia. o
El general anuncié su pa
siguiente. :
Pero al mismo t1

cuando se levanto, Piriac
1 en la actitud desu

ocupado desde su llega-
hora perfectamente se-

a ol dia

empDo Hlaillfesbo 01 deSBO de
d 02 p 3k .
h"!e T una excursion or 10f allededo
ace 8 ] 5 es

3 estacion no estaba bas-

s i 4 los
tante avanzada, y que la gagsgzlcég,searnbastan_
S ek 3 .
picos menos eley ados, no dej i
te peligrosa, porque estaban

de nieve,

Lo objetaron que 1
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Sin embargo, como insistia, dos guias se
ofrecieron 4 acompatiarle, con su amigo, 4 la
cima del monte Tamaro, desde donde se descu-
bria nn panorama encantador.

Partieron.

Aquella noche regresé solo uno de los guias,

Anunci6 que habia ocurrido un accidents y
que su compafiero y uno de los touristas ha.-
bian'quedado en una aldea vecina para orga-
LLZAT S0COrTOs y recoger los restos del general
Fugeret.

Alinclinarse imprudentemente & la orilla
de un barranco, el desgraciado habia caido en
un precipicio de més de cien metros de pro-
fundidad. y

No se pudo retirar el cadéver hasta el dia
siguiente.

El dolor de Jestis Piriac era desgarrador.

E1 pobre habia creido que la muerte habia
sido casual.

Al leer el testamento comprendi6 todo.

Jaime Fugeret, con su sangre fria y su apa-
rente alegria, le habia engafiado en sus inten-
ciones,

El fué quien 1levé las dos cartas 4 la villa
Milton. La noticia do 1la catastrofe era co-
nocida alli ya.

Magdalena se queds fria; pero no podia, sin
embargo, reprocharss aquel triste fin.

El dolor de Aurora era grande, pero silen-
eioso. Creia comprender lo que habia pasado.

Cuando Magdalena Ia entregé la carta del
general apenas la leyo, Yy arrojandose en sus
brazos exclamé:

—iAh, madre mia, se ha matado.

Y sus légrimas se confundieron,




CUARTA PARTE

DESPUES DE LA TORMENTA
T
En la primavera.

El ruido de 1a Exposicién, que iba 4 abrirse
en el momento de la escena final del drama
de Lugano, habia cesado desde hacfa ya largo
tiempo.

Parecia que después de aquel tumulto, se-
mejante 4 una invasién, Parfs tenia necesidad
de recogimiento y silencio.

Su aspecto era lamentable. Los edificios de
la gran feria cosmopolita se derrumbaban bajo
la piqueta, y el martillo de los demoledores,

Paris volvia en sf, -

El rio entraba en su cauce.

Pero algunos de sus habitantes que habian
huido de la invasién, no querian volver 4 él.

Magdalena de Arvil se contaba en el ni-
mero de sus desertores.

Casi inmediatamente del accidente del mon-
te Tamaro, porque para la mayor parte del
ptiblico, el suicidio del general Fugeret resul-
taba debido 4 una imprudencia, habia abando-
nado la villa Milton para refugiarse en la paz
¥ la soledad de su posesién de Ia Bretafia.

Y después no habia vuelto 4 salir de ella,




